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0 ®OPMHNPOBAHUM ®YHKIIMOHAJIBHOI CUCTEMHOCTHA AHTJIMICKOT'O
JUCKYPCA U POJIA ITPUTAXKATEJIBHBIX HOMUHAIIM B 3TOM ITPOLIECCE

CraTtbs mocBsillieHa MpobjeMe (YHKLIMOHATBHON CUCTEMHOC-
TH aHIJIMACKOTO MHMCKypca ¢ TMO3MIINI JTUHTBOCHMHEPTeTUKH, KO-
TOpasl MPEeACTABIsAECT TUHAMMKO-CUCTEMHBINA ITOAXON K aHajau3y
sg3bIKa W peur. Ha mpumepe WMCIIONB30BaHUS TMPUTKATSIBHBIX
HOMUHAIIMI aBTOP pacKphIBaeT Ipoliecc ¢hopMUPOBaHUS IparMa-
CEeMaHTUYECKOTO TUTaHA AHTJIMHACKOTO JAMCKypca KaK pe3yabTaT
MHOTOCTOPOHHETO B3aMMOICICTBUSI €0 3JIEMEHTOB.

Karoueevte caoea: TMHTBOCUHEpreTuka, cucTeMa, IUCKYpPC,
IparMa-ceMaHTUYECKUM, TPUTSKATSIbHEIC HOMUHAIIWMN.

B Hacrostiiee Bpemst Bce 60Jiee aKTyaJlbHBIMM CTAHOBSITCSI BOITPOCHI, CBSI3aHHBIC C OIITH -
MHU3aLMEH MEXTMIHOCTHOTO Y MEXIYHAPOIHOIO OOIIEHMS, B YACTHOCTH IIPUMEHUTEIBHO K
aHIJIMIICKOMY SI3bIKY KaK HanboJiee pacpoCTpaHEHHOMY CPEICTBY MeXKHAIIMOHAILHOTO B3a-
nMoelicTBys. IlepcreKTUBHOE pellleHre 3TUX BOIIPOCOB BO3MOXHO B paMKax aKTUBHO
pa3BUBAeMOTO HaIlpaBIeHUS — (PYHKIIMOHAIBHOM JIMHTBOCUHEPIETUKY, KOTOPAsk N3ydaeT
SI3BIK (peYb) KaK HE3aMKHYTYIO CJIIOXKHYIO HEJIMHEHHYI0 CAaMOOPraHU3YIOIIYIOCS CUCTEMY.
HMHbIMU cToBaMM, OHA pa3BUBAcT TEOPUIO CUCTEMHOCTH SI3bIKA M PeUX B TMHAMUYECKOM
acIieKTe.

CHUCTEeMHOCTB SIBJISICTCSI 6A30BBIM CBOMCTBOM SI3bIKA 1 peuu, G1arogapst KOTOpoMy — IIpH
BCEM Pa3HOO0Opa3ny pevYeBhIX IIOCTPOCHUI — BO3MOXKHBI OCYIIIECTBIICHUE PEUSBOi KOMMY-
HMKALIMY ¥ B3aUMOIIOHMMAHKWE MEXIY JIOAbMHU. [1prueM CUCTeMHBIE CBOICTBA IIPUCYIIN
HE TOJIbKO CTPYKTYPHOMY, HO M (DYyHKIIMOHAJLHOMY IUIaHY pEYeBOM IEATEIBHOCTU, YTO
CBSI3aHO C €CTECTBEHHOM CIIOCOOHOCTBIO JII0OO0TO SI3bIKA ONpeIeIEHHBIM 00pa3oM OTpaXkaTh
CKJIAZIpIBAIOIIIeeCs] Y 3THOCA BUICHNE MUPOYCTPOMCTBA 1 CYILIECTBYIOIIMX B HEM (PYHKITHO-
HaJIbHBIX B3aUMOCBSI3EH.

CoBpeMeHHOe TTIOHMMAaHNE CHUCTEMHBIX CBOMCTB OOBEKTOB IIPU3HAET ITOABVKHBIN (I1HA-
MUYECKUIT) XapaKTep CUCTEMHOCTH Y Pa3BUBAIOIIMXCS — «HE3aCTHIBIINX» — OOBEKTOB. DTO
roIpa3yMeBaeT YepeIOBaHIe 3TallOB PABHOBECHOCTH M HEPABHOBECHOCTH, TIOPSIIKA M Xa0-
THU3AIMU B TIPOIIECCE 3BOIIIOLIMN CUCTEMBI, TIPOXOXIECHYE €10 TOYeK BeTBIeHUS (OudypKa-
LIMKM) — BbIOOpA JaJIbHEHIIIEro MyTH, a TAKXKE CHHEPTMITHOE B3aMMOICHICTBHIE €€ 3JICMEHTOB
MeXIy cOOO0l 1 ¢ BHEIIIHEM Cpenoii, MPUBOISIIEE K ITOSBJICHUIO HOBBIX CBOMCTB, KOTOPHIE
peanu3yloTcs 3IEMEHTaMU TOJIbKO B TAHHOM CHCTEME M He MPOSIBIITIOTCSI BHE €€ (CM. oM~
pobHee, Haripumep [1; 2]).

K 3BOIIOLIMOHUPYIOIIMM CUHEPTUIAHBIM CUCTEMAM OTHOCUTCS, 0€3yCIOBHO, U AUCKYPC,
ITOCKOJIBKY KOMIUTEKCHBIM MHOTOIJIAHOBBIM B3aMOJICHICTBHEM BCEX 3JIEMEHTOB OH B ITPO-
1IECCe Pa3BUTHS CO3MAeT CIIOXKHOE M BAPMATUBHOE CMBICJIOBOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE MO-
IUIIpPYeTcs B 3aBUCMMOCTU OT MHOTHMX COCTaBJISIIOIINX KOMMYHUKAIIMY (KaK JIMHTBYC-
TUYECKUX, TAK ¥ HEJIMHIBUCTUYECKNX). C O3l (PYHKIMOHAIBHOM TMHTBOCUHEPIETUKI
CHCTEeMa IMCKYpCa OIPeACISIeTCs KaK CUCEMA CMbICA08 TUCKYpca, hopMupyeMast yepes ux
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pedeBoe BeIpaxeHue [2]. IIpm 3ToM B mpoliecce pa3BUTHSI CUCTEMBI BCE €€ DJIEMEHTHI
HarmpapJieHbI K JOCTVDKEHUIO HanboJIee 6JIaronpusATHOTO TSI Hee COCTOSTHUS — aTTPaKTopa.
Htst mucKypca aTTpakTop — 3TO colepskaHe-HaMepeHe (KOMMYHUKATABHAS 11eJTb) aBTOpa.

B dopMmpoBaHNT CMBICIIOBOTO IUIAHA TUCKYPCa BEAYIIYIO POJIh UTPAOT (DYHKIIMOHAIb-
HbIe (TIparMaceMaHTUYECKIE) CBOMCTBA PeUr, KOTOPBIE SIBJISTIOTCS TJIaBHBIM OOBEKTOM aHa-
Jm3a s GYHKIMOHATBLHON JTWHTBUCTUKK. OHU MPEACTABISIIOT OO0 BaKHBIN (haKTOp
obecITeyeHIST IMHAMWUKN CUCTEMHOCTH TUCKYPCa, T. K. HE TOJIBKO TTOTEHIINAIBHO TIPUCYIITN
SI3BIKOBBIM €IMHMIIAM, HO M aKTyaJIN3NPYIOTCS B peaTbHOM peUeyIoTpeOIeHNH, a 3HAYNT,
MpeoOpas3yIoT CMBICIIOBYIO CUCTEMY TUCKYpCa IO BO3NEUCTBIEM Pa3IMYHBIX XapaKTepHC-
TUK KOHKPETHON KOMMYHUKATUBHOM CUTYALIVI.

B psiny SI3BIKOBBIX SIBJIEHUIA, CITOCOOCTBYIOIINX (hOPMUPOBAHIIO (PYHKIIMOHAIBHOTO IIPO-
CTpaHCTBA AVCKypca, MHTEPEC MPEICTABIISIET KaTeropys mpuTstkateTbHOCTH. [IpuTtsokaTens-
HbIe HOMMHAIINY TIPUBJICKAIA K ce0¢ BHUMAaHNE YICHBIX Ha MPOTSIKEHUY BCETO Pa3BUTHS
JIMHTBUCTUYECKON HAyKW, TaK KaK OHM OTPakaroT OOWH M3 YHUBEPCATHLHBIX BUIOB B3aMO-
CBs131 00BeKTOB [3; 4]. OnHaKo cpeAcTBa BbIpaKe€HUsI TIPUTSIKATEILHOCTH MOKa HEeI0CTa-
TOYHO M3YYEHBI C TOYKU 3PEHMST MX yJacThs B MOIM(MUKAIIMN TTParMaceMaHTUIeCKOTO
MPOCTPaHCTBA TUCKYpca, B (DOPMUPOBAHNT HOBBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX aCTIEKTOB, oboralia-
FOIIMX €TO HOBBIMU CMBICJIOBEIMM OTTeHKaMH. PyHKIMOHABHAS crieldrKa TaHHOTO OOBEKTa
HanboJree afeKBaTHO PaCKPBIBACTCS C TIO3NITNI (DYHKIIMOHAILHOM IMHIBOCUHEPTETUK.

IMockombKy 0611Ie# 3amaueit PyHKIIMOHATEHO-CHHEPTETHYECKOTO aHAIM3a SIBIISIETCST pac-
KpbITHEe (GYHKIMOHATBHON TMHAMUKY (pa3BUTHS) CUCTEMBI INCKYpCa, TIPEACTABIISIETCS 1Ie-
JIeCOOOpa3HBIM TTOKA3aTh YYACTHE MHTEPECYIOIINX eIMHUIT B KOMOMHAIINY C APYTVIMU CPEi-
CTBAaMU B ITPOIBIDKEHUN TIPArMAaTUKY ¥ CEMAaHTUKM aHATM3UPYEMOTro (hparMeHTa B orIpeie-
JIEHHOM HalIpaBJICHUH U K OTIpeeIeHHO e (aTTpakTopy) — cpopMUpOBATh Y MapTHEPa
HY>XKHOE MHEHHWE WJIN XOTS OBI eT0 BepOoSITHOCTE. Harmmpumep:

We’re here because your editors — and in your case, Bob, you personally — asked if we
would respond to some questions today, and we agreed to. It was our understanding that some
of the questions would relate to statements which Mr Vale had made, but we did not schedule
a Press conference specifically because of Vale [7, p. 53].

HaHHbIi (pparMeHT nUCcKypca repenaeT oopallieHre pecTaBUTesl Kopriopauuu «JIxe-
HepaJl MOTOpC» DpixeMa K XXypHaJIMCTaM Ha TIpecc-KOH(GEpeHIIN B OTBET Ha BOMPOC
0 TOM, OBUIM JTU CTUMYJIOM K TIpecC-KOH(pepeHIINY 0OBIMHEHMS KypHaIucTa Beitra — He-
MIPUMUPUMOTO KPUTHKA TIpon3BoanTelieil. HauambpHBIN 3Tam pa3BUTHS AUCKypca (TIepBoe
BBICKa3bIBaHME) TIPEACTABIIACT (DYHKIIMOHAIEHO pABHOBECHOE COCTOSTHHE CMBICIIOBOI CHIC-
TEMBI: KOHCTAaTUPYETCST M3BECTHBIN BCEM TTPUCYTCTBYIOIINM (haKT — TIPUIMHA, TT0 KOTOPOIt
OHHU cOOpaInch. B TaHHBIX 00CTOSITEIBCTBAX ABE TPYIITEI YUACTHUKOB CUTYALIMM HAXOISAT-
cs1, 00pa3HO BBIPAXKASICh, «I10 Pa3HBbIE CTOPOHEI bappuKamy, T. K. COOBITHS pa3BOPAYNBAIOTCS
B TTEPHO aTPECCUBHON KaMITAHNH TPECCHI TTIPOTUB 3JI0YITOTPEOICHIIA aBTOITPON3BOIUTENICH
CIIA. TTosToMy peub DpixeMa yKe B CaMOM Hauajie BKJII0UaeT CTPYKTYpHO-CEMaHTUYEe-
CKUeE 3JIEMEHTHI IIPOTUBOITOCTABICHUST: TIPUTSKATEILHBIC W IMIHBIE MECTOMMEHHUS TICPBO-
TO JIUIIa, 0003HAYAIOIIME CTOPOHY KOPIIOpAIlui, U BTOPOTO JINIla, 0003HAYAIOIINE TIPOTH-
BOIIOJIOKHYIO CTOPOHY. DTO JaeT OCHOBaHWE, BO-TIEPBBIX, TOBOPUTH 00 0MHOCUMEAbHOM
(a He moTHOM) (PYHKIIMOHAIFHOM PaBHOBECHUH TVCKYPCa, a BO-BTOPBIX, MACHTUDUIIUPO-
BaTh OTMEUECHHBIC MECTOMMEHHSI KaK CUTHAJTHI TIPEICTOSIIIIETO HapacTaHUsI IIparMaTUKN Ha-
MIPSCKEHHOCTH B TATbHEHIIIEM B3aUMOACHCTBUM IBYX CTOPOH.

W neiicTBUTETHHO, BO BTOPOM BBICKA3BIBAHUUM OOIINI (DYHKIIMOHAIBHBIN TIIAH YXKe
CTPOMTCS Ha YeTKO 0003HAUYCHHOM TPOTHBOPEUNH MEXIY YIaCTHUKAMI KOH(MepeHIINN, KO-
TOpOE aKTyaTN3UPYETCs IPOTUBUTETBHBIM CO030M but. [1py 3TOM TIpUTSKATETEHBIE HOMM-
HaIM1 UTPArOT POJIh TIParMaTUIeCKINX MHTEHCU(DPUKATOPOB:

— C OIIHOW CTOPOHBI, our understanding, TOTUEPKUBAET TTYOOKOE TIOHNMAHUE U OCO3-
HaHHOE TPM3HAHNEe HEOOXOMMMOCTH OIMCHIBAEMOI CUTYalH (TIPecC-KOHMEPEHIINH TTO BOJTHY-
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FOIIM OOIIIECTBO BOIIPOCAM); CHHOHMMMWYHBIN BapUaHT we understood iMen OBl TIparMaTy-
YeCKU 0oJiee HeUTpabHbIN (OObEKTUBHBIN) Y MEHEe CYyObEKTUBHO-JTMUHOCTHBIN XapaKTep;

— C JIpyroil CTOpPOHBI, BbIpaxeHue statements which Mr Vale had made Bbvinonnsier
GYHKIMIO TUCTAHIIMPOBAHMS, T. K., YCIIOBHO TOBOPS, «OTIAJISIET» TOBOPSIIIIETO OT OOBEKTA
BBICKa3bIBaHUS CUJIbHEE, YeM, Haripumep, Mr Vale s statements, moguepKuBasi, 4ToO IparMa-
THYECKN BaXXKHBIM 3JIEMEHTOM JTaHHOU (ppa3bl ABISEeTCS yKa3zaHHWe He Ha caMoro Beiina,
a UMEHHO Ha CAeIaHHbIC MM 3asBJICHMS, T. €. TI0 XapaKTepHOU IS IeJIOBOTO OOIIECHMS
YCTAHOBKE — «HUYETO JINIHOTO».

B uenom ata yactb auckypca (It was our understanding that some of the questions would
relate to statements which Mr Vale had made) orpaxaer stan Oudypkamum — BEIOOpa
JMaTbHEUIIIeTo HallpaBIeH!sI CMBICIIOBOTO Pa3BUTHS, T. K. JAeT MOHSTh, YTO BCIIEH 3a 3TOM
¢dpazoii Dpixem JacT OKOHUYATEIbHbBIM OTBET Ha 3aJJaHHbII BOTIPOC.

Crenyrolye gajee IpOCOAMYECKUI aKIIEHT Ha MECTOMMEHIE We 1 OoTpulianue did not
schedule yxe 0€30roBOpOYHO YTBEPKAAIOT IIPAarMaTUKy IPOTUBOIIOCTABICHUS: KOPIIOPALIMS
He TIpU3HAET TPSIMOM CBA3M MEXIy HamagkaMu Beiina v mpoBeneHreM TaHHOM BCTPEUN.
Taxkum obpazom, nociuenHsist dpasza but we did not schedule a Press conference specifically
because of Vale cnyXuT GyHKIIMOHAJIBHBIM aTTPAKTOPOM U 3aBeplliaeT parMaceMaHTUYe-
CKYIO 3BOJTIOINIO TAHHO (ITOX)CHCTEMBI TUCKYpCa.

Kax Bumnm, ¢pyHKIIMOHATEHO-CHHEPTETHUIECKUI aHAJIN3 B3aMMOIEHCTBIS KOMITOHEHTOB
IHACKypCa BBISABIIACT TWHAMUKO-CHUCTEMHBIM XapaKTep pPa3BUTHSI CMBICIOBON CHCTEMBI
7 00pa3yIoIINX ¢¢ SI3BIKOBBIX eAMHMII B TIPOIIeCcCe TTPOIBIDKEHNS (PYHKIIMOHAIBHOM TIepc-
MMeKTUBBI AUCKYpca K KOMMYHUKATUBHOM 1en. Takoif Momaxod JaeT BO3MOKHOCTD pac-
KPBITh UMIUTHIIMPYEMBIE CMBICIOBBIE KOMITOHEHTHI KaK CBOMCTBA, CITOHTAHHO BO3HMKA-
OIIIME TIPW CAMOOPTaHM3AIMY CEMaHTHUKO-TIParMaTHIecKoro TuIaHa muckypea. Hampumep:

My child, what do you mean? What is his age, I beg to know!” cried Miss Clara. “Nearly
seventy, I believe,” answered Meg ... “... My mother and old Mr. Laurence are friends... |7,
p. 57].

B nipuBemeHHOM TIpMeEpe OTHOIIEHHE TTPUTSKATETBHOCTI BBIPAXKAETCST JIEKCUKO-TpaM-
MAaTIYEeCKUM SI3LIKOBBIM CPEIICTBOM — IPUTSTKATEILHBIM MecTonMeHreM my. [1pu B3anmmo-
JIENCTBUH €T0 CEMAaHTUKM C CEMAHTUKOM CYIIECTBUTEILHOTO child (BBIpaXKalomiero 00beKT
MIPUTSKATETLHOTO OTHOIICHHS) TIPOMCXOIUT (hOPMUPOBAHNE TTPUTKATEIIHLHOTO CMBICTIA
«POACTBEHHBIC M CEMEWHBIE OTHOILIEHUST». AllpecaT HacTpanBaeTCs Ha COOTBETCTBYIOIIEE
pasBepThEIBaHKEe (DYHKIIMOHAJIBLHOM IMTePCIeKTUBEI AUCKypca. DTO 00yCIOBIMBACT COCTOSTHIE
paBHOBECHSI CMBICIIOBOI CMCTEMEBI IUCKYpca Ha TaAHHOM JTarle.

Onnako yrotrpebieHHoe Mer BbIpakeHue my mother B CIeIyIOLLEM BbICKa3bIBAaHUU TTPU-
BOINT K OTKJIOHEHUIO OT BEIOPAHHOTO HAIIPABJICHHS CMBICJIOBOTO Pa3BUTHS M HECKOJIBKO
XaO0TU3UPYET CMBICIIOBOE TIPOCTPAHCTBO. M3 pa3roBopa KeHIIWH CTAHOBUTCST OUEBUIHEBIM,
yto Mucc Kiapa He puxonurcst Mer matepbio. MHBIMU c10BaMU, KaK¥e-TM00 POICTBEH-
HBIE CBSI3M MEXIY CYOBEKTOM TTPUTSKATEIIEHOTO OTHOIICHMS, BEIPAXKEHHBIM ITPUTSKATEITh-
HBIM MECTOMMEHHEM 71y, 1 00BEKTOM IPUTSIKATEILHOTO OTHOIIEHHSI, BRIPAXKEHHBIM CYIIIE-
CTBUTEJILHBIM child, oTcyTcTBYIOT. Ha maHHOM 3Tane mpoucxoauT MOAU(PUKALIS TTPUTKA-
TEJFHOTO CMBICIIA.

Hommnarust my mother, OTHOCSIIIASICS K OTCYTCTBYIOIIEMY JIUITY, aKTYaJTU3UPYeT HOBBIN
CMEBICJIOBOI KOMITOHEHT CHCTEMBI, TaK KaK MMITIMIIUTHO YKa3bIBaeT Ha TO, UTO HACTOSIIEH
MaTephlo IeBYIIKY SIBJISIETCS He coOeceTHUIIa, Ha3BaBIas ee my child, a mpyroii 4eJToBeK.
[MpuTsKaTeIbHBIN CMBICIT TIPpeoOpa3yeTcsT 1 KOHKPETU3NPYETCS KaK «IpYKeCKHe OTHOIIIEe-
HUST», T. €. Ha 3TOM y4acTKe TUCKypCa CMBICTIOBAas CUCTeMa IPOXOMUT 3Tar OnpypKamm
1 YCTPEMITISIETCS K aTTPAKTOPY — BBIPAKEHUIO APYKECTBEHHOCTH TI0 OTHOIIIEHUIO K TTApTHE-
py. [lepBocTenIeHHBIM JIJIST TAHHOTO CMBICIIA SIBJISICTCSI €70 OIEHOYHBIN KOMITOHEHT — BKJTIO-
YyeHue CyObeKTOM MpuUTskaTebHoro otHoleHus: (Miss Clara) oobexkTa (Meg) B COOCTBEH-
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HOE 3MOIIMOHAIBHO-TTparMaTIYeCKOe TIPoCcTpaHcTBO. MHaue roBopst, Mycc Kiapa BeIpaskaeT
CBOE TIOJIOXKUTEILHOE, 3aMHTepeCOBAHHOE OTHOIIIeHNE K MeT 1 Toit CUTyarin, B KOTOPYIO
OHa OKa3aJach BOBJICUCHHON. B3aMomelicTBIe 3]IeMEHTOB ANCKYpca MPUBOANT K AMHAMU-
K€ CMBICJIOBOTO TIPOCTPAHCTBA, YTO, B CBOIO OUEPeb, BEIBOANT CUCTEMY Ha HOBEII YPOBEHD
YIOPSIIOYMBAHMS M CTAaOMILHOTO CMBICJIOBOTO PA3BUTHS M aKTyaIM3yeT TTOTCHIINATBHBIC
(pyHKIIMOHAIBHBIE CBOMCTBA JAHHOTO AMCKYypCa.

TakuM oOpa3oM, TMHAMIUYECKask CUCTEMHOCTDb B TIOCTPOCHUM ANCKYypca U CUHEPTHIA-
HOCTb B3aMMOJIEHICTBUSI €TO KOMITOHEHTOB-BBICKA3bIBAHWI 00YCITOBIMBAIOT IIPOABIKEHIE
(byHKIIMOHAIBLHOI MIEPCITEKTUBEI PEUN 1 YCIIEIITHOCTD BO3IEMCTBHS Ha PEITUTTHCHTA.

Bombitioe 3HaueHMe B mporiecce GOPMUPOBAHMS ITParMaceMaHTHUECKOTO TIPUTSKATEITb-
HOTO CMBIC/Ia MMeeT (POHOBOE 3HAHWE YYACTHMKOB KOMMYHHUKAIINH, B YaCTHOCTH, afpecara.
Oco0OEHHO YETKO 3TO MPOCIIEKMBACTCS P MeTahOpUUSCKOM MIIM MANOMATIIECKOM YIIOT-
peOIeHNI CpeICTBa BRIPAsKEHUSI TIPUTSKATETBHOCTH.

Think of all the persons and the numberless skills that went into their fabrication: the
mining of ore, the making of steel and its refinement into saws, axes, motors, the growing of
hemp and bringing it through all the stages to heavy and strong rope; the logging camps with
their beds and mess halls, the cookery and the raising of all the foods. Why, untold thousands
of persons had a hand in every cup of coffee the loggers drink! [8, p. 15].

B marHOM TIpmMepe TIPUTSKATEIBHOCTD BRIPAXKAETCS TIOCPEICTBOM JIEKCUKO-TpaMMAaTH -
YECKOTO SI3BIKOBOTO CPEICTBA, 3 UMEHHO TJIarojia MpUTsSKaTeTbHOM ceMaHTUKY had. Tpu
KOMOWHALIMU C CEeMaHTUKOM CYILLIECTBUTENBHOTO Aand (0ObEKT MPUTSKATEIbHOTO OTHOLLIe-
HUST) CMBICTIOBAs CHICTEMA TIPEATIONOXUTEIEHO HAIIpaBIIsieTcss K (hOpMUPOBAHUIO TTPUTSIKA-
TEIFHOTO CMBICTIA «9aCTh, SJIEMEHT IIEJIOTO». AlpecaT HalleIMBaeTCs Ha COOTBETCTBYIOIIEE
pa3BUTHE CMBICJIOBOI CHCTEMBI MIVMCKypca, HaXOmsIIeics Ha JaHHOM 3Talle B COCTOSTHUH
paBHOBECHSL.

OnHako yrnoTpeodisieMoe aBTOPOM BbIpaxkeHue in every cup of coffee (Touka oudypka-
V1) TIPUBOANT K BO3HUKHOBEHUIO 3HAYNTEIBHBIX (PYHKITMOHATBHBIX KOJICOAHWI TIPUTSI-
JKaTeJIbHOTO CMEBICA. [1porcXonuT OTKIIOHEHNe OT HaMEUYEeHHOTO paHee IIparMaceMaHTIYe-
CKOTO pa3BUTUSI AUCKYpCa, B KOTOPOM KOMIIOHEHT the loggers drink 3aBepiiiaeT BBICTPOEH-
HYIO JIOTUIECKYIO IIETTOYKY ¥ CTAHOBUTCST OUE€BUIHBIM ITpe0Opa3oBaHNe CEMAaHTUKI TIPHUTSI-
JKaTeTPHOCTH (MO0 TeTIeph aapecaT He MOXeT OYKBaJIbHO BOCIIPMHUMATh 3HAUeHIE (Dpassl
thousands of persons had a hand). CTpeMjieHue cucTeMbl B TOUkKe OMpypKalliu K HOBOMY
aTTPaKTOPy — aKIIEHTY Ha 3HAYMMOCTb pa3HOOOPa3HBIX OTpacieit MHIYCTPHH, TIPSIMO VTN
KOCBEHHO CBSI3aHHBIX C TIPOM3BOACTBOM JIPEBECUHBI, — TTPUBOIUT K MOTUMDUKAIINN IHC-
KYPCHBHOTO TIPOCTPAHCTBA: B HEM aKTyaIM3NUPYeTCS IPUTSIKATETBHBIN CMBICT «COLIMATTbHBIC
oTHoIIeHMsT». CHHepTUHBIN (QYHKIIMOHATIBHBIN ITOTEHITNA B3aUMOICHCTBYIOIINX TUCKYP-
CHBHBIX 2JIEMEHTOB M3MEHSET HaITpaBJIeHNE TUCKYpCa.

[poBeneHABIN aHATTN3 CBUACTEIILCTBYET O TOM, UTO B psiIy (DYHKIIMOHATTEHO PEIeBAHTHBIX
KOMITOHEHTOB PEYM TPUTSTKATeIbHbIe HOMWHALIMM MOTYT WTPaTh CBOIO 3HAYMMYIO POJIb,
BHOCS B O0IIIMIT (DYHKITMOHAIBHBIN TUIAH TUCKYPCA JOTIOTHUTEIBHBIE CMBICIIOBBIE KOMITO-
HeHTBL. MIHTerpanms oTaeIbHbIX 3JIEMEHTOB M YacTeil TUCKypca TeHepUpyeT HOBBIN CMBICTT
KOMMYHHUKATUBHOTO 0JI0Ka, HEPAaBHBIN IMPOCTOI CyMME €T0 COCTaBJISIOIINX. DTy YHUKAhb-
HYIO CITOCOOHOCTH sI3bIKa JJAKOHUYHO, HO eMKO omnpeaeaun akageMuk JI.B. Ilepba — kak
«TIpaBUJIa CJIOKEHMSI CMBICJIOB, JAIOLLKE HE CyMMY CMBICJIOB, & HOBBIE CMBICIIBI» [5, C. 24].
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ON THE FORMATION OF ENGLISH DISCOURSE FUNCTIONAL SYSTEMACY
AND THE ROLE OF POSSESSIVE NOMINATIONS IN THIS PROCESS

The article is devoted to the problem of functional systemacy
of the English discourse in terms of linguosynergetics, which presents
a dynamic and systemic approach to the language and speech
analysis. The author reveals the process of formation of the English
discourse pragmatic and semantic plans as a result of multilateral
interaction of its elements and exemplifies it with the use of
possessive nominations.
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